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Autorisation g6n6rale n'’ 001/2024

Objet :

Autorisation g6n6rale accord6e aux adh6rents de la Vlaams Handhavingsplatform en vue d'obtenir
I'accds aux donn6es d'information du Registre national et d'utiliser le num6ro du Registre national
via la Vlaams Handhavingsplatform

LA MINISTRE DE L’INT£RIEUR, DES R£FORMES INSTITUTIONNELLES ET DU RENOUVEAU
D£MOCRATIQU E,

Vu la loi du 8 ao0t 1983 organisant un Registre national des personnes physique$

Vu la loi du 19juillet 1991 relative aux registres de la population, aux cartes d'identit6, aux cartes des
6trangers et aux documents de s6jour,

Vu l’arr6t6 royal du 16 juillet 1992 d6terminant les informations mentionn6es dans les registres de la
population et dans le registre des 6trangers,

Vu le rdglement (UE) 2016/679 du 27 avril 2016 relatif a la protection des personnes physiques a
1'6gard du traitement des donn6es a caractdre personnel et a la libre circulation de ces donn6es, et
abrogeant Ia directive 95/46/CE (rdglement g6n6ral sur la protection des donn6es),

Vu le d6cret de gouvernance du 7 d6cembre 2018 (ci-dessous: "le d6cret de gouvernance"),

Vu le D6cret-cadre du 14 juillet 2023 relatif au maintien de la r6glementation flamande (ci-aprds "le
D6cret-cadre Maintien flamand"),

D6cide Ie 16/10/2024

Parc Atrium
Rue des Colonies 1 1
1000 Bruxelles
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1. G6n6ralit6s

La demande peut 6tre introduite par tout organisme pouvant adh6rer a la plateforme de maintien
flamand, ci-aprds d6nomm6 le "Requ6rant".

2. Sp6cificit6s – Examen de la demande

2.1 Type de demande

Cette d6cision est une autorisation g6n6rale a laquelle on peut adh6rer. L’adh6sion devra 6tre sollicit6e
auprds du Service Accds Registre national de la Direction g6n6rale Identit6 et Affaires citoyennes du
Service Public F6d6ral Int6rieur, au moyen du formulaire pr6vu a cette fin, en annexe a cette d6cision.

L'autorisation g6n6rale concerne les informations suivantes:

I’article 3, alin6a I" :

o I'(nometpr6noms),
o 2'(datedenaissance),
o 5'(r6sidence principale),

o 6'(datedud6cds)

de la loi du 8 ao0t 1983 organisant un registre national des personnes physiques;

I’article ler, alin6a I" :

o 4' (modifications intervenues dans la situation de r6sidence et I’indication de la
radiation en cas d’6tablissement a 1'6tranger; Ie cas 6ch6ant, l’adresse od I'int6ress6
r6side temporairement en dehors de la commune oLI iI a sa r6sidence principale),

o ll' (num6ro d’identification du Registre national des personnes physiques),

de l’arr6t6 royal du 16juillet 1992 d6terminant les informations mentionn6es dans les registres

de la population et dans le registre des 6trangers;

I’article 2, 3' (chaque document d'identit6 ou autre document qui peut entrer en ligne de
compte pour d6finir I'identit6 du demandeur d'asile ), de l’arr6t6 royal du ler f6vrier 1995
d6terminant les informations mentionn6es dans le registre d'attente et d6signant les autorit6s
habilit6es a les y introduire.

En effet, cette autorisation concerne les organismes qui souhaitent adh6rer a la plateforme de
maintien flamand. L'accds ne peut dorIC 6tre limit6 qu'aux donn6es d'information qui ont 6t6
autoris6es pour la plateforme de maintien flamand elle-m6me sur la base de la d6cision no. 031/2023
du 28erseptembre 2023 de la Ministre de l’lnt6rieur.
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2.2 Ratione Personae (article 5 de la loi de 1983)

Le Requ6rant demande l’autorisation d'obtenir I'accds aux informations du Registre national, sur la
base de I’article 5, paragraphe 1“, I', de la loi du 8 ao0t 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, accordant l’accds aux autorit6s publiques belges pour les informations qu'elles
sont habilit6es a connaTtre en vertu d'une loi, d'un d6cret ou d'une ordonnance ou sur base de I'article
5, alin6a premier, 2' de la loi pr6cit6e, accordant I'accds aux organismes publics ou priv6s de droit belge

pour les informations n6cessaires a I'accomplissement de taches d'int6r6t g6n6ral qui leur sont
confi6es par ou en vertu d'une loi, d'un d6cret ou d'une ordonnance ou de taches reconnues
explicitement comme telles

Le Requ6rant est une autorit6 ou une instance publique qui emploie du personnel charg6 de r6aliser

un ou plusieurs objectifs mentionn6s a I'article 4, 91 et 2, a 1’article 77, troisidme alin6a, a I'articte 80
et a 1’article 81, quatridme alin6a, du D6cret-cadre Maintien flamand ; des objectifs qui trouvent leur
origine dans la 16gislation a laquelle le D6cret-cadre Maintien flamand s’applique conform6ment a
I'article 3 du D6cret-cadre Maintien flamand. Ces autorit6s ou organismes publics sont oblig6s, dans
une certaine mesure, de r6diger Ies documents administratifs sous forme 61ectronique et de les inclure
dans le classement num6rique conform6ment a I'article 4 du D6cret-cadre Maintien flamand, et ont le

droit de consulter le registre des mesures, Ie registre des sanctions et la bibliothdque de maintien,
d6sormais sous la forme de la plateforme de maintien flamand.

Le D6cret-cadre relatif au maintien de la r6glementation flamande pr6voit:

le registre de sanction: pour le ministdre public, Ie colldge du maintien, les instances
verbalisantes et les instances de r6paration (article 77, alin6a 3) ;
le systdme d'archivage 61ectronique auquel on accdde par la bibliothdque de maintien : Ie
ministdre public, les instances verbalisantes, les services d’inspection communaux, provinciaux
ou flamands qui emploient des superviseurs, des agents de police administrative ou des agents

et officiers de police judiciaire, les bourgmestres, les services de police vis6s a I'article 2 de la

loi du 5 ao0t 1992 sur la fonction de police, les autorit6s administratives, y compris les
instances de r6paration, comp6tentes pour imposer ou exiger des mesures de pr6vention des

d61its, infractions et violations de normes, ou pour imposer ou exiger des mesures de
pr6vention et de r6paration des cons6quences pr6judiciables de ces d61its, infractions et
violations de normes, les autorit6s administratives comp6tentes pour octroyer des permis, des
mandats, des autorisations, des primes, des subventions et d'autres droits et avantages.
(article 4, §§l et 2 et article 80, alin6a trois);
le registre des mesures: les tribunaux, Ie ministdre public, les instances de r6paration, les
instances verbalisantes, les bourgmestres, les superviseurs, les services de police vis6s a
I'article 2 de la loi du 5 ao0t 1992 sur la fonction de police, les fonctionnaires instrumentants
charg6s du transfeR des droits r6els, et les autorit6s publiques charg6es de statuer sur les
autorisations, reconnaissances et subventions ou autres formes d'aide (article 83, Si 1 et 4).

C'est au Requ6rant de d6montrer a quelle cat6gorie il appartient.
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2.3 Cat6gories de personnes concern6es

Conform6ment au D6cret-cadre Maintien flamand, Ie Requ6rant peut 6tre autoris6 a acc6der aux
donn6es des personnes inscrites dans le registre des sanctions, Ie registre des mesures et la
bibliotheque du maintien, qui sont n6cessaires a I'ex6cution de ses propres comp6tences 16gales.

2.4 Description g6n6rale

2.4.1 Contexte de la demande

Le D6cret-cadre Maintien flamand devrait conduire a une harmonisation des rdgles de maintien
flamand. Actuellement, Ie maintien administratif est r6glement6 diff6remment selon les entit6s
publiques, sur la base de diff6rents articles des d6crets de la 16gislation sectorielle sp6cifique. En outre,
le maintien administratif deviendra encore plus important a l’avenir : vu le recul du droit p6nal, on
peut s'attendre a ce que de plus en plus de faits graves fassent I'objet d'un traitement administratif a
l’avenir. Le D6cret-cadre Maintien flamand d6finit Ie cadre pour arriver a une plus grande uniformit6
et une meilleure harmonisation des taches de maintien d6finies dans la 16gislation flamande.

L'objectif est de num6riser et de centraliser toutes les informations relatives au maintien administratif
des diff6rents services d'inspection en Flandre. L'objectif de la plateforme de maintien flamand est de
tenir toutes les autorit6s et tous les organes concern6s inform6s des activit6s de maintien

administratif, afin de prendre en compte les proc6dures pr6c6demment lanc6es, les sanctions
impos6es et d'assurer un maintien plus efficace.

Le D6cret-cadre pr6voit:

un registre des sanctions (article 77 et suivant du D6cret-cadre Maintien flamand);
un classement num6rique accessible via la bibliothdque du maintien (article 4, §§1 et 2 et
I'article 80 du D6cret-cadre Maintien flamand);
un registre des sanctions (article 81 et suivant du D6cret-cadre Maintien flamand);

Tous trois sont h6berg6s au sein de la plateforme de maintien flamand.

Comme nous I'avons d6ja mentionn6, Ie D6cret-cadre Maintien flamand pr6voit I'accds a ces registres
pour des instances bien d6finies. Pour acc6der a ces registres, I'Agence Justice et Maintien doit v6rifier

dans chaque cas si 1’instance est autoris6e a consulter le registre national et/ou a utiliser le num6ro du
registre national aux fins en question. 11 est possible d’obtenir une telle autorisation en adh6rant a
cette autorisation g6n6rale. Toutefois, I'accds au registre national ne sera alors possible que via la
plateforme de maintien flamand et non via son propre accds au nom de I'instance en question.

En ce qui concerne les objectifs du registre des sanctions, de la bibliothdque de maintien et du registre

des mesures, iI convient de se r6f6rer au paragraphe 2.4.1 de la d6cision no. 031/2023 du 28er
septembre 2023 de la Ministre de l’lnt6rieur.

2.4.2 Remarque pr6alable concernant le traitement de donn6es en matidre p6nale

Lors de demandes introduites pour le traitement de donn6es a caractdre personnel dans Ie cadre de
sanctions p6nales, la remarque pr6alable suivante doit 6tre formu16e.
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Vu que le registre des sanctions concerne Ies sanctions, Ie registre des mesures les mesures de
r6paration et de protection et que la bibliothdque de maintien est bas6e sur le registre des sanctions
d'une part et le classement num6rique d'autre part, qui concerne notamment les d6cisions et les
notifications des instances verbalisantes, it appartient au Requ6rant de d6terminer si le RGPD

s'applique ou bien la Directive (UE) 2016/680 du Parlement europ6en et du Conseil du 27 avril 2016
relative a la protection des personnes physiques a 1'6gard du traitement des donn6es a caractdre
personnel par les autorit6s comp6tentes a des fins de pr6vention et de d6tection des infractions
p6nales, d'enqu6tes et de poursuites en la matidre ou d'ex6cution de sanctions p6nales, et a la libre
circulation de ces donn6es, et abrogeant la d6cision-cadre 2008/977/JAI du Conseil.

De plus, iI faut utiliser Ia d6finition europ6enne d'un fait criminel et pas la d6finition beIge. A cette fin,

I’on peut recourir aux critares repris dans l’arr6t Engel et autres c. Pays-Bas de la Cour Europ6enne des
Droits de I’Homme.1

La Cour de justice de 1’Union europ6enne (CJUE) a reconnu cette position dans sa jurisprudence.2 Si
une sanction est adopt6e selon ces critdres, mais pas a titre p6nal, Ie RGPD s’applique pleinement et
le traitement est consid6r6 comme un traitement normal.

Si 1’application des critdres d’Engel permet d’aboutir a la qualification d’une sanction p6nale, iI convient
de v6rifier si 1’instance qui traite les donn6es tombe sous Ie champ d’application de la loi du 30juillet
2018 relative a la protection des personnes physiques a 1’6gard des traitements de donn6es a caractdre

personnel.

Dans I’affirmative, Ie RGPD n’est pas d’application mais bien la loi du 30juillet 2018, conform6ment a
la Directive 2016/680. Par contre, si 1’instance n’est pas reprise dans la loi pr6cit6e du 30 juillet 2018,

le RGPD s’applique et le traitement de donn6es doit se d6rouler dans les limites pos6es par 1’article 10
du RGPD.

II revient au Requ6rant de se conformer a la 16gislation pr6cit6e et, si n6cessaire, de demander un avis
comp16mentaire a l’Autorit6 de protection des donn6es vis6e a 1’article 36 du RGPD.

2.4.3 Mesures techniques et organisationnetles de s6curit6

Comme d6ja mentionn6 ci-avant, iI ne revient pas au Ministre de l’lnt6rieur de se prononcer sur la
16gislation applicable. L’article 15 de la loi du 8 ao0t 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques impose uniquement de v6rifier que les conditions du RGPD sont remplies lors
d’une demande. Dans les cas oO des doutes subsistent sur la 16gislation d’application (RGPD ou
Directive 680), Ie ministre peut uniquement v6rifier s'il existe une base 16gale pour l’accds et si les
rdgles g6n6rales sur la vie priv6e sont respect6es.

Une analyse des droits pr6cis des int6ress6s dans le contentieux p6nal, reldve de 1’article 15 et non des

comp6tences du Ministre.

1 CEDH, arr6t Engel et autres c. Pays-Bas, 8 juin 1976, n' 5370/72.
2 CJ (gde ch.), arr6t Prokurator Generalny contre Lukasz Marcin Bonda-, 5 juin 2012, C489/10, EU:C:2012:319.
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Lors d’une sollicitation d’adh6sion, les mesures adopt6es par le Requ6rant afin d’assurer la s6curit6,
l’int6grit6 et le caractdre confidentiel des donn6es devront 6tre examin6es par Ie Service Accds
Registre national de la Direction g6n6rale Identit6 et Affaires citoyennes du Service public f6d6ral
Int6rieur. Ces mesures devront avoir 6t6 consid6r6es comme ad6quates et satisfaisantes avant de
pouvoir mettre en muvre la pr6sente autorisation g6n6rale.

II est a ce propos rappe16 au Requ6rant, qu’en qualit6 de responsable du traitement, iI relive de sa
responsabilit6, une fois l’adh6sion confirm6e, d’adopter les mesures de s6curit6 ad6quates pour
prot6ger les donn6es a caractdre personnel, en ce compris celles issues du Registre national.

2.5 Cat6gories de donn6es a caractdre personnel - Proportionnalit6

2.5.1 Le nom et les pr6noms

L’accds a l’information relative au nom et aux pr6noms est demand6 pour pouvoir identifier chaque
personne. Vu que cette donn6e est clairement l’une des informations de base permettant
I’identification, l’accis est justifi6

2.5.2 La date de naissance

Le Requ6rant demande l’accds au lieu et a la date de naissance pour des raisons d’identification des
personnes mentionn6es au point 2.3.

Etant donn6 que le num6ro du Registre national conduit a une identification unique de la personne, la
date de naissance ne peut 6tre utilis6e pour des raisons d'identification que pour autant que le num6ro
du Registre national ne soit pas disponible, en combinaison avec Ies nom, pr6noms et r6sidence
principale de la personne.

L’accds est justifi6.

2.5.3 La r6sidence principale en ce compris Ies modifications intervenues dans la situation de
r6sidence et I'indication de la radiation en cas d'6tablissement a 1’6tranger; Ie cas
6ch6ant, I'adresse oa I'int6ress6 r6side temporairement en dehors de la commune oLI
it a sa r6sidence principale

La r6sidence principale est demand6e pour deux raisons:

1) s’iI n'est pas possible d'identifier la personne concern6e sur la base du num6ro national ;

2) pouvoir contacter la personne concern6e par courrier (dans la mesure du possible, la PMF effectuera
une notification num6rique a I'eBox via Ie service documentaire MAGDA, mais si la personne
concern6e n'utilise pas d'eBox, elle devrait toujours pouvoir 6tre contact6e par courrier).

Comme d6ja mentionn6, la r6sidence principale peut 6tre utilis6e pour identifier les individus dans les
cas oLI le num6ro de registre national n'est pas disponible. En outre, les donn6es relatives a la r6sidence

principale sont indispensables pour pouvoir contacter les personnes concern6es par courrier.

L’accds est justifi6.

2.5.4 La date du d6cds

Cette donn6e est demand6e parce qu'elle est indispensable a la bonne gestion des dossiers, par
exemple une personne d6c6d6e ne peut plus faire I'objet de sanctions.
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L’accds est justifi6.

2.5.5 Le num6ro d’identification du Registre national des personnes physiques

L’autorisation d'accds au et d'utilisation du num6ro de Registre national est indispensable pour
identifier les personnes de fagon unique. Les malentendus pouvant r6sulterd'homonymies et de fautes
d'orthographe sont exclus.

L'accds et I'utilisation sont justifi6s.

2.5.6 Tout document d'identit6 ou autre susceptible d'6tre pris en constd6ration pour 6tabiir
I'identit6 du demandeur d'asile

L'accds a cette information est demand6 afin d'identifier les personnes de manidre unique.

L’accds est justifi6.

2.6 Fr6quence

Les donn6es seront consult6es de manidre permanente, puisque le Requ6rant exerce de manidre
permanente ses comp6tences, qui sont mentionn6es au point 2.4.1.

2.7 Personnes autoris6es

L’accds aux donn6es est limit6 au personnel charg6 des taches d6crites au point 2.2 et 2.4.1. ci-dessus.

Si le Requ6rant d6signe un sous-traitant, iI y a lieu de respecter Ies prescriptions du RGPD, a savoir
I’article 28.

II appartient aux Requ6rants de dresser une liste des personnes ayant accds au Registre national et qui
en utilisent le num6ro. Cette liste sera en permanence actualis6e et tenue a la disposition de l’Autorit6

de protection des donn6es et du service de la Direction G6n6ra le Identit6 et Affaires citoyennes du SPF

Int6rieur en charge de 1’analyse des demandes d’accds aux informations du Registre national.

Les personnes figurant sur cette liste doivent en outre signer une d6claration par laquelle elles
s'engagent a pr6server la s6curit6 et le caractdre confidentiel des informations auxquelles elles ont
accds

2.8 Communication a des tiers

Les donn6es du Registre national ne peuvent 6tre divulgu6es a des tiers par les adh6rents. Si d'autres

entit6s sont habilit6s a consulter ces donn6es sur la base du d6cret Maintien flamand, iIs doivent
toujours obtenir leur propre autorisation d'accds aux donn6es (c'est-a-dire soit I'autorisation de
I'instance sur la base de sa propre 16gislation, soit I'adh6sion a cette autorisation g6n6rale).

2.9 Dur6e de i'autorisation

Les missions confi6es au Requ6rant ne sont pas limit6es dans Ie temps. Cependant, une autorisation

pour une dur6e ind6termin6e ne peut 6tre accord6e au regard des mesures impos6es par le RGPD.

Une r66valuation de la pertinence de l’autorisation accord6e doit en effet 6tre effectu6e a terme.

Cette autorisation 6tant inextricablement li6e a I'autorisation accord6e a la plateforme de maintien
flamand elle-m6me, la dur6e de cette autorisation devrait donc 6tre concomitante a celle de la
d6cision n' 1. 031/2023 du 28erseptembre 2023 de la Ministre de l’lnt6rieur. En principe, I'autorisation
accord6e par la d6cision no. 031/2023 du 28erseptembre 2023 de la Ministre de l’lnt6rieur.
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Si la d6cision n' 031/2023 du 28 septembre 2023 expirait plus tat, la dur6e de cette autorisation
prendrait dorIC fin simultan6ment.

2.10 Modifications (mutations)

La notification automatique des modifications apport6es aux donn6es a 6t6 autoris6e par la d6cision
no. 031/2023 du 28 septembre 2023 de la Ministre de l’lnt6rieur. Etant donn6 que le requ6rant
n'obtient pas son propre accds en adh6rant a cette autorisation g6n6rale, mais qu'il consultera les
donn6es par l’interm6diaire de la plateforme de maintien flamand, la notification automatique des
modifications ne sera 6galement possible que via la plateforme de maintien flamand et dorIC pas
directement via les services du Registre national.

2.11 Dur6e de conservation

La dur6e de conservation des donn6es du registre des sanctions est r6gie par 1’article 78, 92 du D6cret-
cadre Maintien flamand, qui stipule que les donn6es sont effac6es aprds 10 ou 6 ans, selon qu'elles se
rapportent a des crimes ou a des d61its. Pour le reste, I'article III.87 §1/1, quatridme alin6a, 2' et 3' du
d6cret administratif s'applique tant qu'aucun autre d61ai n'a 6t6 fix6 en vertu de I'article 6, 91 du
D6cret-cadre Maintien flamand sauf si un d6cret de fond pr6voit lui-m6me un d61ai maximum.
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3. D6cision

La Ministre de l’lnt6rieur, des R6formes institutionnelles et du Renouveau d6mocratique,

Autorise le Requ6rant, en adh6rant a cette autorisation g6n6rale, en vue de l’accomplissement des
finalit6s indiqu6es et aux conditions expos6es ci-avant, a acc6der aux informations suivantes vis6es a:

I’article 3, alin6a le‘

o I'(nometpr6noms),
o 2' (date de naissance),

o 5'(r6sidence principale),

o 6' (date du d6cds)

de la loi du 8 ao0t 1983 organisant un registre national des personnes physiques ;

I’article le',

o 4' (Ies modifications intervenues dans la situation de r6sidence et I'indication de la
radiation en cas d'6tablissement a 1'6tranger ; Ie cas 6ch6ant, I'adresse oLI l’int6ress6

r6side temporairement en dehors de la commune oLI iI a sa r6sidence principale),

0 ll' (num6ro d’identification du Registre national des personnes physiques),

de l’arr6t6 royal du 16juillet 1992 d6terminant les informations mentionn6es dans les registres
de la population et dans le registre des 6trangers ;

I’article 2, 3' (chaque document d'identit6 ou autre document qui peut entrer en ligne de
compte pour d6finir I'identit6 du demandeur d’asile ), de l’arr6t6 royal du ler f6vrier 1995
d6terminant les informations mentionn6es dans le registre d'attente et d6signant les autorit6s

habilit6es a les y introduire.

d6cide que le Requ6rant est autoris6 a recevoir Ies modifications apport6es a ces donn6es, mais
uniquement par I'interm6diaire de la plateforme de maintien flamand.

Autorise le Requ6ra nt, en vue de l’accomplissement des finalit6s pr6cit6es et aux conditions expos6es
d-avant, a utiliser le num6ro de Registre national.

Rappelle au Requ6rant qu’iI reldve, d’une part, de sa responsabilit6 d’adopter les mesures de s6curit6

ad6quates pour prot6ger les donn6es a caractdre personnel, en ce compris celles issues du Registre
national et qu'il lui appartient, d’autre part, conform6ment a 1’article 17 de la loi pr6cit6e du 8 ao0t
1983, de prendre Ies mesures n6cessaires permettant de justifier Ies consultations effectu6es et qu’a
cet effet, un registre des consultations doit 6tre tenu, certifi6, conserv6 au moins IO ans a partir de la
date de la consultation et tenu a la disposition de l’Autorit6 de protection des donn6es.
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D6cide que cette autorisation est accord6e jusqu'au 5 ao0t 2034, a moins que la d6cision no. 031/2023
du 28 septembre 2023 par le ministre de I'lnt6rieur expirerait plus tat. En effet, la dur6e de cette
autorisation s'arr6te en tous cas, en m6me temps que la dur6e de la d6cision n'. 031/2023 du 28
septembre 2023.

institutionnelles et du Renouveau

d6mocratiq ue.
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Annexe Formulaire de demande d'adh6sion a

I'autorisation g6n6rale no. 001/2024

Ce document n’est PAS destin6 a introduire une demande en vue d’obtenir une

nouvelle autorisation g6n6rale ou de modifier une autorisation g6n6rale
existante; mais uniquement a demander l’adh6sion a une autorisation existante

1. G6n6ralit6s

I.I Informations relatives a I'organisme demandeur/organisation responsabIe du
traitement

Nom de I'Entreprise
Rue + num6ro d'habitation
Code postal + Commune
Pa

Num6ro d'entreprise (BCE)

Num6ro de I'unit6 d'6tablissement (BCE
Num6ro de t616phone de I'organisation

E-mail de I'organisation

1.2 Responsable du traitement de donn6es:

1.2.1 Donn6es du responsable du traitement:

Nom & pr6nom
Fonction

T616phone
E-mail

1.2.2 Donn6es DPD:

Nom & phnom
Fonction

T616phone
E-mail

1.3 L'organisme/I'organisation demandeur(se) traite-t-il/elle lui-m6me (elle-m6me) les
donn6es num6riques a caractdre personnel ou est-iI fait appel a un sous-traitant?

[] C)ui, uniquement lui-m6me (elle-m6me).
[] Non, il/elle fait appel a un sous-traitant. Le sous-traitant est la personne physique, la personne
morale, I'association de fait ou le pouvoir public qui traite les donn6es a caractdre personnel pour le
compte du responsable du traitement. Les personnes qui se trouvent sous I'autorit6 directe du
responsable du traitement, ne sont pas des sous-traitants.
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Sous-traitant des donn6es:

pom de I'Entreprise:
Rue + num6ro d'habitation

Code postal + Commune:
Pays:
Num6ro d'entreprise (BCE):
Dur6e de la coop6ration avec Ie sous-
traitant:

Taches concrdtes que le sous-traitant
assurera dans Ie cadre de cette demande
d’autorisation:

n Dur6e ind6termin6e
[] Dur6e d6termin6e, a savoir:

Donn6es DPD:

Nom & phnom
Fonction
T616phone
E-mail

1.4 L'organisme/I'organisation demandeur(se) traite-t-il (elle) les donn6es num6riques
a caractdre personnel demand6es seul(e) ou est-il question d'une responsabilit6
conjointe du traitement?

n Oui,seul(e).
a Non, iI est question d'une responsabitit6 conjointe du traitement. Une responsabilit6 conjointe
du traitement na'it de la d6termination conjointe des finalit6s et des moyens du traitement par deux
responsables du traitement ou plus (quelque que soit leur contribution). Lorsque chacun travaille
pour son propre compte, iI y a lieu d’introduire deux demandes distinctes.

Donn6es du second responsable de traitement:

Nom de l’Entreprise
Rue + num6ro d'habitation
Code postal + Commune
Pays

Num6ro d'entreprise (BCE)

Dur6e de la coop6ration avec le sous-traitant: a Dur6e ind6termin6e
[] Dur6e d6termin6e, a savoir:
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Taches concrdtes que le responsable conjoint
du traitement assurera dans Ie cadre de cette
demande d'autorisation

Donn6es DPD::

Nom & pr6nom
Fonction

T616phone
E-mail

2. Sp6cificit6s

2.1 Ratione personae

Veuillez indiquer sous quel(s) registre(5) de la plateforme de maintien flamand vous souhaitez
obtenir une autorisation, ainsi que 1’6ventuelle cat6gorie d'adh6rents a laquelle vous appartenez.

n Registre de sanction
D Colldge de maintien (art. 2, 13 D6cret-cadre Maintien flamand: la juridiction administrative

flamande mentionn6e a I'article 2, I', a), du d6cret du 4 avril 2014 relatif a I'organisation et a la
proc6dure de certaines juridictions administratives flamandes

[] Instance verbalisante (art. 2, 3' D6cret-cadre Maintien flamand: les membres du personnel
ou les entit6s de I'Autorit6 flamande qui, dans le m6me domaine politique ou pour la m6me
r6glementation, sont charg6s par le Gouvernement flamand de la poursuite administrative et de la
sanction de certains d61its ou infractions ;

[] Instance de r6paration (art. 2, 15' D6cret-cadre Maintien flamand: I'instance administrative
ou les personnes d6sign6es par la r6glementation flamande pour surveiller la r6paration et la s6curit6
conform6ment au pr6sent d6cret) ;

D Bibliothdque de maintien

[] Instance verbalisante (art. 2, 3' D6cret-cadre Maintien flamand: les membres du personnel
ou les entit6s de I'Autorit6 flamande qui, dans le m6me domaine politique ou pour la m6me
r6glementation, sont charg6s par le Gouvernement flamand de la poursuite administrative et de la
sanction de certains d61its ou infractions ;

[] les services d'inspection provinciaux qui emploient des supewiseurs, des agents de police
administrative ou des agents et officiers de police judiciaire

[] les services d’inspection flamands qui emploient des supewiseurs, des agents de police
administrative ou des agents et officiers de police judiciaire.
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[] les autorit6s administratives, y compris Ies instances de r6paration, comp6tentes pour
imposer ou exiger des mesures de pr6vention des d61its, infractions et violations de normes, ou pour
imposer ou exiger des mesures de pr6vention et de r6paration des cons6quences pr6judiciables de ces
d61its, infractions et violations de normes ;

a les autorit6s administratives comp6tentes pour octroyer des permis, des mandats, des
autorisations, des primes, des subventions et d'autres droits et avantages

Veuillez fournir la preuve que le Gouvernement flamand, aprds avis de la Commission de contr61e
flamande du traitement des donn6es a caractdre personnel, a rendu les donn6es de la bibliothdque du
maintien accessibles pour la cat6gorie que vous cochez sur la base de I'article 80, troisidme alin6a du
D6cret-cadre Maintien flamand (uniquement pour I'accds a la bibliothique de maintien).

D Registre des mesures

[] Superviseur (art. 2, 30' D6cret-cadre relatif au maintien flamand une personne
comp6tente pour exercer Ia surveillance et la recherche ;

[] Le fonctionnaire instrumentant charg6 du transfert des droits r6els
[] Les autorit6s publiques charg6es de statuer sur les autorisations, reconnaissances et

subventions ou autres formes d'aide

2.2 Base juridique

Sur la base de quelle 16gislation, a laquelle le D6cret-cadre Maintien flamand a 6t6 d6clar6 applicable
conform6ment a I'article 3, alin6a trois, du D6cret-cadre relatif au Maintien flamand, I'adh6sion est-
elle demand6e ? Veuillez indiquer Ies articles qui s'appliquent sp6cifiquement a vous.

2.3. RGPD

Si votre organisation utilise la plateforme de maintien flamand via Ie "user interface" et ne reprend
pas les donn6es du "user interface" et/ou ne les stocke pas davantage, veuillez le confirmer ci-dessous.
Dans ce cas, vous pouvez sauter le reste de la section 2.3.

[] I'institution/organisation requ6rante confirme que les donn6es seront uniquement consult6es
dans Ie user interface de la plateforme de maintien flamand et ne seront pas copi6es ou sauvegard6es
ult6rieurement.

Si votre organisation utilise la plateforme de maintien flamand via un lien entre son propre syst6me et
la plateforme de maintien flamand, ou si votre organisation reprend et/ou stocke les donn6es via le
"user interface", veuillez expliquer ci-dessous vos propres mesures techniques et organisationnelles.
Comp16tez si n6cessaire

I [] Les donn6es sont pseudonymis6es
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11 [] Les donn6es sont anonymis6es

111 [] Les donn6es sont crypt6es

IV [] L'int6grit6 des systdmes est garantie

V [] Des mesures sont prises en cas d'incident physique ou technique

VI []It existe une proc6dure d’6valuation pour les incidents physiques

VII n Autres mesures techniques et organisationnelles

VIII. (Si d'application) D6crivez I'ensemble des mesures techniques et organisationnelles
que votre responsable de traitement commun prend afin de prot6ger les droits et
libert6s de la personne concern6e.

IX. (Si d'application) D6crivez I'ensemble des mesures techniques et organisationnelles
que votre sous-traitant prend afin de prot6ger les droits et libert6s de la personne
concern6e.

X. (Si d'application) D6crivez la raison pour laquelle vous avez besoin des donn6es de
mineurs (toutes les personnes qui n'ont pas encore atteint I'age de 18 ans accomplis).

Les mineurs, s'iIs n'ont pas atteint l'age de dix-hutt ans r6volus au moment de I'infraction, ne peuvent se voir
infliger une sanction administrative que si la r6glementation flamande, qui d6finit le d61it ou I'infraction, Ie
pr6voit express6ment (art. 27, SS KVH). Des mesures peuvent 6galement leur 6tre impos6es.

XI. (Si d'application) D6crivez la manidre dont votre personnel respecte la 16gislation ou
les codes professionnels/sectoriels/... de secret et de confidentialit6.

Tous les membres du personnel du Gouvernement flamand sont li6s par le statut du personnel flamand (VPS).
Pour le reste, I'article 103 du D6cret-cadre du Maintien flamand s'applique.

XII. Comment informez-vous la personne concern6e de la r6ception de ses donn6es et ce,
conform6ment a 1’article 14 du RGPD ?

XIII. Comment la personne concern6e peut-elle exercer les droits d6finis par les articles
15-22 du RGPD?

XIV Une 6tude d'impact sur la protection des donn6es a-t-elle 6t6 r6alis6e?
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i. Dans I'affirmative, quel en 6tait le r6sultat?

XV. Si le r6sultat 6tait qu'il fallait demander une consultation pr6alable auprds de
I'autorit6 de tutelle, cela a-t-iI d6ja 6t6 demand6?

i. Dans I’affirmative, quel en 6tait le r6sultat?

ii. Dans I'affirmative, veuillezjoindre cette r6ponse en annexe.

XVI . Si les donn6es vont quitter le territoire belge sous forme analogique ou 61ectronique
(cela implique 6galement le stockage, Ie traitement, la communication, ...) laquelle
des situations suivantes cela concerne-t-iI?

n Pays de I'UE
a Pays de I'EEE
a Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord

a Territoire non europ6en d'un pays de l’UE/EEE

a Suisse

a Un Pays (a 1’exception de la Suisse) ayant pris un arr6t6 d'ad6quation:

n Un pays tiers par le biais de garanties appropri6es:

D Un pays tiers par le biais de rdgles d'entreprise contraignantes:

n Un pays tiers pour les donn6es qui peuvent 6ventuellement tomber sous Ie champ

,d’application de I'article 48 du RGPD:

D Un pays tiers visant une d6rogation au sens de I'article 49:

3. Pidces justificatives et signature

3.1 Preuves

Collectez toutes les pidces justificatives ou autres informations pertinentes que vous n'avez pas pu
joindre au pr6sent formulaire et que vous souhaitez/devez 6ventuellement joindre au pr6sent
formulaire pour justifier votre demande.

Dans Ie tableau ci-dessous vous pouvez indiquer ces annexes avec leur titre respectif. Veuillez
6galement les num6roter et indiquer le paragraphe dans lequel elles se trouvent.

16



bl1
•

I Service public f6d6ral Int6rieur
Direction g6n6ra le Identit6 et Affaires citoyennes

Titre du document N' du
document

Paragraphe

3.2 D6claration de I'adh6sion

Par la pr6sente, je d6clare respecter Ies exigences et conditions particulidres fix6es par
l’autorisation/l’AR.

Par la pr6sente demande, je d6clare traiter toutes les informations qui me sont accord6es
conform6ment a la 16gislation en vigueur, dont mais pas limitativement, Ie Rdglement g6n6ral
sur la protection des donn6es et la Loi du 30 juillet 2018 relative a la protection des personnes
physiques a 1’6gard des traitements de donn6es a caractdre personnel.

Je d6clare que les renseignements susmentionn6s sont exacts et que le fait de communiquer
de fausses informations peut engager ma responsabilit6.

Moi, Ie responsable du traitement qui introduit Ie dossier, je veille a ce que, lorsque la
demande est faite au nom de plusieurs responsables du traitement, les autres marquent leur
accord avec I'initiative que j’ai prise et que nous avons un accord qui nous rend solidairement
responsables.

Je d6clare qu'en vertu de la 16gislation belge ou 6trangdre, je dispose du droit de
repr6sentation pour la personne pour laquelle j'introduis la demande (joindre une preuve en
annexe).

J’accepte la politique g6n6rale en matidre de traitement des donn6es a caractdre personnel
qui est disponible sur notre site (https://ibz.be/fr/donn6es-personnelles) et la d6claration de
confidentialit6 ci-dessous.

Date [01-01-2000]
Signature
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Nom et pr6nom

Fonction

4. D6claration de confidentialit6

4.1 Qui est ADIB-IBZ?

La Direction g6n6rale Identit6 et Affaires citoyennes fait partie du SPF Int6rieur (DGIP-IBZ) et est 6tablie
a Rue des Colonies 11 – 1000 Bruxelles, (www.rrn.ibz.be). Pour les questions, remarques ou autres
actions sur notre politique de vie priv6e, vous pouvez nous contacter par courrier, a 1’attention du DPD
de la DGIP

A queUes fins utiIisons-nous vos donn6es personnelles?

Le fondement 16gal du traitement de vos donn6es a caractdre personnel se trouve dans les articles
suivants du Riglement g6n6ral sur la protection des donn6es:

Article 6.1.c: Kle traitement est n6cessaire au respect d'une obligation 16gale a laquelle le responsable
du traitement est soumis.» II s’agit Ie cas 6ch6ant de I’article 5 de la loi du 8 ao0t 1983 organisant un
Registre national des personnes physiques, qui concerne le responsable du traitement.
Article 6.1.e: Kle traitement est n6cessaire d I'ex6cution d'une mission d'int6r6t public ou relevant de
I'exercice de I'autorit6 publique dont est investi le responsable du traitement.» En ce qui concerne la
DGIP-IBZ

Ces informations sont n6cessaires pour la gestion de vos demandes.

Pour la publication des adh6sions, vos donn6es sont trait6es sur la base de I'article 12 de la m6me loi
et sur la base de I'article 6.1.c. (voir 6galement point e).

4.3 QueUes donn6es d'identification collectons-nous ?

Celles du responsable du traitement et du DPD (et, si n6cessaire, celles du sous-traitant, du
responsable conjoint du traitement et des DPD des deux derniers cit6s): Nom & pr6nom, fonction,
t616phone, courriel. Ces donn6es sont n6cessaires pour pouvoir vous contacter pour toutes questions
ult6rieures ou pour collecter des informations comp16mentaires.
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Pour les m6mes raisons nous demandons 6galement l’adresse professionnelle et le num6ro
d’immatriculation a la BCE (s’iI s’agit d’une personne physique ou si la personne morale porte Ie nom
d’une personne physique).

Les personnes mentionn6es dans les pidces justificatives que vous joignez en annexe, mais qui ne
servent pas de preuve, peuvent 6tre anonymis6es. Nous traitons de ces pidces uniquement Ie strict
n6cessaire dans notre communication. De m6me, les pidces feront int6gralement partie de votre
dossier et ce, de la m6me maniire dont vous les avez apport6es.

Les documents joints du Moniteur belge sont par d6finition publics et sont disponibles pour I'ensemble
du Royaume, et peuvent dorIC 6tre ajout6s, et 6galement trait6s par nous.

Qui a accds a vos donn6es a caractdre personnel?

Votre demande est trait6e par notre service DGIP (qui fait partie d’IBZ). Seules les personnes qui font
partie de ce service peuvent acc6der a vos donn6es.

Toutes les adh6sions sont publi6es en vertu de I'article 12 de la loi du 8/08/1983 cr6ant un Registre
national des personnes physiques.

4.5 Combien de temps vos donn6es a caract dre personnel sont-elles conserv6es ?

Vos donn6es sont conserv6es tout au long de la dur6e de l’accds. Lorsque ce d61ai est 6cou16, nous
conservons vos donn6es conform6ment au d61ai Ie plus long de la prescription civile (Art.2262bis CC –
20 ans) et de la prescription p6nale (Art.21 Pr6amb. Code d'instruction criminelle – 5 ans) sauf autres
d61ais de prescription et d'interruption.

En tant qu'autorit6 f6d6rale, nous sommes soumis a la loi relative aux archives du 24 juin 1955
(modifi6e par la loi du 19 mai 2009) et nous ne pouvons dorIC pas d6truire librement Ies documents en
notre possession. M6me si les documents d'une administration publique n'ont plus d'utilit6
administrative et/ou juridique, iIs peuvent toutefois avoir un int6r6t historique, scientifique ou
statistique. IIs sont alors envoy6s aux Archives de I'Etat. A partir de ce moment, les Archives de I'Etat
deviennent le seul responsable du traitement.

4.6 Quels sont vos droits ?

En conformit6 avec la r6glementation applicable et sauf d6rogations 16gales, vous disposez de
diff6rents droits, a savoir:

•

•

•

Droit de consultation

Droit de rectification (droit de correction).
Droit a l’effacement des donn6es (droit a 6tre oubli6). Vous pouvez exiger I'effacement de
vos donn6es a caractdre personnel si le traitement de celles-ci est impos6 par la loi ou dans
le cadre d'une mission d'int6r6t public ou encore pour permettre l’exercice de la libert6
d'expression et d'information, si le traitement est n6cessaire en vue de I'archivage
scientifique, statistique ou historique et compte tenu des rdgles relatives a la dur6e de
conservation 6tablies selon des critdres objectifs.
Droit de limitation de traitement.
Droit de notification
Droit de transmissibilit6 des donn6es, sauf pour les donn6es trait6es par 1’6tat.

•

•

•
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• Droit d'opposition

Nous mettons un formulaire en ligne a votre disposition, celui-ci vous permet de faire valoir ces droits
si n6cessaire. Vous trouverez ce formulaire a la page suivante: https://ibz.be/fr/comment-exercer-vos-
d roits

4.7 Pouvez-vous retirer votre consentement ?

Ce n’est pas une obligation, Ie retrait n’est par cons6quent pas possible.

4.8 O& pouvez-vous introduire un recours?

Sans vouloir porter pr6judice a tout moyen administratif ou juridique, vous avez le droit de d6poser
plainte auprds de l’Autorit6 de protection des donn6es, si vous estimez qu’iI y a eu violation de vos
droits en matiare de traitement des donn6es a caractdre personnel que vous octroie le Rdglement
g6n6ral sur la Protection des donn6es a caractdre personnel.

Pour d6poser votre plainte, vous pouvez l’envoyer a l’adresse suivante:

Autorit6 de Protection des donn6es

Rue de la Presse, 35, 1000 Bruxelles

B +32 (o)2 274 48 oo

A +32 (o)2 274 48 35

a contact{at}apd-Rba.be

https://www.autoriteprotectiondonnees.be/contact

4.9 Pourquoi certains champs doivent-iIs 6tre obligatoirement remplis ?

Tous Ies champs dans Ie document sont obligatoires (sauf exceptions explicites) afin de pouvoirtraiter
votre demande de manidre optimale et contr61er l’identit6 du demandeur. Nous vous demandons au
moins deux canaux de communication afin de pouvoir vous contacter en cas de questions et/ou
probldmes. L'adresse du demandeur est 6galement essentielle, afin de pouvoir envoyer toute
correspondance officielle si n6cessaire.

4.10 Mes donn6es servent-eIles a la cr6ation d’une d6cision automatis6e, proHlage
compris?

Non
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